
 

PIERWSZY PIĄTEK—w tym tygodniu przypada kolejny pierwszy piątek miesiąca. Okazja do spowiedzi św. podczas adoracji 
Najświętszego Sakramentu od godziny 6:30 wieczorem. Następnie Msza św. o 7pm i po niej nabożeństwo drogi krzyżowej. Zapra-
szamy! 

 

REKOLEKCJE KAPŁAŃSKIE—dla księży Chrystusowców z prowincji pólnocno-amerykańskiej odbedą się w ośrodku francisz-
kańskim koło Sterling Heights, Michigan w dniach od 10 do 14 marca. W związku z wyjazdem ks. Proboszcza na rekolekcje nie bę-
dzie czynne biuro parafialne. W razie nagłej potrzeby księdza, należy zgłaszać się do najbliższej, katolickiej  parafii amerykańskiej.  

 
UBEZPIECZENIA BUDYNKÓW PARAFIALNYCH—nowa suma opłat za ubezpieczenie na rok 2025 wynosi $34,492. Prosimy 
o pomoc w spłacaniu! 
 
PODZIĘKOWANIA—Serdecznie dziękujemy drogim Paniom z parafialnej ekipy kuchennej za przygotowanie smacznych pączków 
oraz obiadu w ubiegłą niedzielę 23 lutego. Dochód całkowity z niedzieli wyniósł $700.00. Serdeczne Bóg zapłać! 

 
ŚPIMY KRÓCEJ—Zmiana czasu z zimowego na letni nastąpi w nocy z 8/9 marca. Pamiętajmy o przesunięciu wskazówek zegara 
do przodu. 

Nativity of Our Lord 
Roman Catholic Church 

Personal Parish for the Pastoral Care of Polish, Croatian, Slovenian,  
Czech and Slovak Catholics. 

240 Fell Street, San Francisco 
Rectory & Mailing Address:  

245 Linden St., San Francisco, CA 94102 
Pastor: Fr. Eugeniusz Bolda, S.Chr.,   

Please call parish office for appointment:  
Tel. (415) 252-5799; E-mail: parish@sfnativity.org 

Parish web page: www.sfnativity.org 
Załatwianie spraw biurowych: po uprzednim zgłoszeniu telefonicznym. 

March 2 & 9, 2025  /  Celebrating Catholic Worship since 1903  

HOLY MASSES 
Sunday: 9:15am— Readings and choir songs in Croatian & 
Slovenian, Mass in English, 10:30am Mass in Polish,  
Each Friday: 7:00pm Mass in Polish 
First Sunday of the month—Mass in Czech at 1:00pm 

SACRAMENT OF RECONCILIATION  
Before the mass and anytime upon request. 

SACRAMENT OF BAPTISM  
Please contact priest one month in advance.  

SACRAMENT OF MATRIMONY  
Intentions must be announced 6 months in advance.  

VISITING OF THE SICK  
Every first Friday and on request. 
ROSARY: Sunday: 8:45am 
 
 
SVETE MISE 
Nedjeljom: 9:15am—Čitanja i zborno pjevanje na hrvatskom i 
slovenskom jeziku; većinom na engleskom jeziku,  
10:30am Misa na poljskom jeziku. 
  

SAKRAMENAT POMIRENJA 
(Ispovijed): Prije Mise i po potrebi.  

SAKRAMENAT KRŠTENJA  
Molimo, javite se svećeniku mjesec dana unaprijed.  

SAKRAMENAT VJENČANJA 
Molimo, javite se svećeniku, šest mjeseci unaprijed. 

BOLESNICI 
 Svaki Prvi Petak i po potrebi.  

KRUNIČA: Nedjeljom, 8:45am prije Mise. 

MSZE ŚWIĘTE  
Niedziela: 9:15am - czytania i śpiew w języku chorwackim i 
słoweńskim, Msza Święta w języku angielskim. 
10:30am— Msza Św. w języku polskim. 
Każdy Piątek: 7:00pm Msza Św. w języku  polskim. 

 
SAKRAMENT POJEDNANIA 
Przed Mszą Św. oraz na życzenie.  

SAKRAMENT CHRZTU ŚWIĘTEGO 
Proszę zgłosić miesiąc przed planowaną datą.  

SAKRAMENT MAŁŻEŃSTWA 
Proszę zgłosić 6 miesięcy przed data ślubu.  

ODWIEDZINY CHORYCH 
W pierwszy piątek miesiąca i na życzenie. 

 
 
SVETE MAŠE 
Nedelja: 9:15am— Berila in petje v slovenščini in hrvaščini; 
navadno Maša v angleščini.  
10:30am— Maša v poljščini 
Petek: 7:00pm—Maša v poljščini.  

ZAKRAMENT SPRAVE  
Pred Mašo in na prošnjo. 

SVETI KRST  
Obvestite duhovnika en mesec prej.  

ZAKRAMENT POROKE  
Obvestila morate objaviti šešt mesecev prej.  

OBISK BOLNIKOV  
Vsak prvi petek in na prošnjo.  

ROŽNI VENEC 
Nedelja: 8:45am pred Mašo  

Welcome New Parishioners! We extend a warm welcome to those who worship here. If you would like to become a member of this parish or 
be included in our directory for mailings, please fill out this registration form and drop it in the collection basket or send to the parish office.  
Witam wszystkich nowych Parafian! Proszę poinformować nas o pragnieniu przynależności do Parafii lub zmianie adresu przez wypełnienie  
poniższego formularza. Odcięty formularz proszę wrzucić do koszyka z niedzielną kolektą lub wysłać na adres kościoła Nativity. 
 
Name/ Imię i Nazwisko:__________________________________________________________ Tel.:_______________________________ 
   
Address/ Adres:____________________________________________________________________________________________________ 
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MASS INTENTIONS 
 

MARCH 2, 2025—EIGHT SUNDAY  
IN ORDINARY TIME 

 
9:15amEng   + + Agnes Macelle & Janez Fir  
 
10:30amPol   + Marianna Morawska 
 
1:00pmCz (Mass for the Czech Community) 
 

ASH WEDNESDAY - MARCH 5, 2025  
 
12:00pmEng    For Parishioners 
 
7:00pmPol  O zdrowie dla Marianki 
 

 
  FIRST FRIDAY - MARCH 7, 2025  

 
7:00pmPol  + Ivanica Mosunic 

 
 

MARCH 9, 2025—FIRST SUNDAY OF LENT 
Church cleaning collection 

 
9:15amEng   + Katarina Nemanic 
 
10:30amPol   ++ Antonina Golec, Czesław Abram,  
  Jan Pąk  
 
 

FRIDAY– MARCH 14 , 2025  
 

7:00pmPol  + Ivanica Mosunic 
 

 
MARCH 16, 2025—SECOND SUNDAY OF LENT 

Property Insurance collection 

 
9:15amEng   + Kata Legac  
 
10:30amPol   O zdrowie dla sióstr 
 
 

Pope Francis’ 2025 Rosary Intentions  for March   
 

For families in crisis: Let us pray that broken families 
might discover the cure for their wounds through forgive-
ness, rediscovering each other's gifts, even in their diffe-

rences.   

 

Please pray for peace in Ukraine and Holy Land! 
 

Intencje Modlitwy Różańcowej  
papieża Franciszka na marzec 2025 

 

Za rodziny w kryzysie: Módlmy się, aby rodziny dotknię-
te podziałem doświadczyły uzdrawiającej mocy przeba-
czenia i odkryły, że nawet różnice mogą stać się bogac-

twem.  

Módlmy się o pokój na Ukrainie i w Ziemi Świętej! 

ÓSMA NIEDZIELA ZWYKŁA 
Oko brata jak lustro 

 
Seria mądrościowych sentencji o jakości drzewa i jego owoców 
jest komentarzem do jednej z najkrótszych przypowieści. Niewi-
domy nie może prowadzić drugiego niewidomego. Oczywiste i 
łatwe do zapamiętania. (…) Tylko ten, komu Bóg swoją łaską 

otworzył oczy, aby poznał prawdę o 
sobie samym, może być apostołem 
Dobrej Nowiny, która przemienia serce 
człowieka(…) 

 
EIGHT SUNDAY  

IN ORDINARY TIME 
Brother's Eye as a Mirror 

 
A series of wisdom maxims about the 
quality of a tree and its fruit is a com-
mentary on one of the shortest para-
bles. A blind person cannot lead 

another blind person. Obvious and easy to remember (…) Only 
someone whose eyes God has opened by His grace, so that they 
may know the truth about themselves, can be an apostle of the 
Good News that transforms a person's heart. 

 

PIERWSZA NIEDZIELA WIELKIEGO POSTU 
Wzór walki 

 
Atak złego ducha następuje zazwyczaj wtedy, gdy jesteśmy u 
kresu sił. Wówczas pojawiają się wątpliwości, czy aby na pewno 
Bóg nas kocha. Skoro jesteśmy Jego dziećmi, dlaczego tyle trud-
ności pojawia się w naszym życiu? Dlaczego cierpimy? W ataku 
szatana nawet słowo Boże jest użyte, aby przekonywać, że Bóg 
powinien sprawić to, czego pragniemy, a jeśli tego nie czyni, to 
widocznie wcale Mu na nas nie zależy. Diabeł przypuszcza też 
frontalny atak: Kto jest szczęśliwy i ma wszystko, czego zapra-

gnie? Bogaty. A więc walcz o dobro-
byt! Te pokusy nie dotyczyły wyłącz-
nie Jezusa. Zły podobnie atakuje każ-
dego z nas. 

 
FIRST SUNDAY OF LENT 

The pattern of struggle 
 
The attack of the evil spirit usually 
occurs when we are at the end of our 
strength. Then doubts arise as to 
whether God really loves us. If we are 
His children, why do so many difficul-

ties appear in our lives? Why do we suffer? In Satan's attack, 
even the word of God is used to convince us that God should 
make what we desire happen, and if he does not do this, then he 
clearly does not care about us at all. The devil also launches a 
frontal attack: Who is happy and has everything he desires? A 
rich man. So fight for prosperity! These temptations did not con-
cern Jesus alone. The evil one attacks each of us in a similar 
way. 

(Sunday Reflections taken from: „Ewangelia 2025”,  

by Fr. Maciej Warowny)  

LECTIONARY READINGS /  
CZYTANIA MSZALNE 

 
Sunday Cycle “C”,  Weekdays —Year I 
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A  N  N  O  U  N  C  E  M  E  N  T  S 
 

LENT—The penitential season of Lent will begin on Ash 
Wednesday, March 5. There will be Mass at 12:00PM in En-
glish and at 7:00PM in Polish. Ash Wednesday and Good Fri-
day are days of fast and abstinence. Fridays are days of absti-
nence. Fasting binds all persons from 18 to 59 years, unless 
prevented by poor health. On days of fast, one full meal is allo-
wed. Two other meals, sufficient to maintain strength, may be 
taken according to one’s own needs. Eating between meals is 
not allowed although fluids may be taken. Abstinence from 
meat binds all persons who are 14 and older, unless prevented 
by poor health.  

 

STATIONS OF THE CROSS - Due to the lack of interest in 
the Stations of the Cross in English previous years, I kindly ask 
you to sign up  the list of volunteers who are going to participa-
te in this devotion this Lent. If there are less than 3 volunteers, 
the devotion in English will be not continued. There will only 
be the Stations of the Cross in Polish after the Friday 7PM 
Mass. 
 
ANNUAL RETREAT FOR PRIESTS OF SOCIETY OF 
CHRIST—From March 10 to 14, Fr. Eugene  will be participating in 
a priest’s retreat with the Society of Christ Fathers at the Capuchin 
retreat house near Sterling Heights, MI. The Parish Office will be 
closed as well. 

 
PROPERTY & LIABILITY INSURANCE - The total to pay 
for the Parish Insurance for this year 2025 is $34,492. Please 
help us pay off the new bill! 
 
ARCHDIOCESAN ANNUAL APPEAL—I wish to thank 
everyone who contributed to last year's Archdiocese Annual 
Appeal. The new goal for this year is $12,447. I ask that you 
prayfully consider what you can give, fill it out the pledge and 
return it either by mail or in the Sunday collection. Any funds 
received above the assessment will remain with the parish to be 
used for facilities repair and improvements. Thank you for your 
generosity. More information on-line:  

https://sfarchdiocese.org/aaa/ 
 
REMEMBER—Daylight saving time begins on Sunday, 
March 9, 2025, at 2 a.m. local time. 
 

SUNDAY COLLECTIONS 
 

Sunday, February 16, 2025  
First collection / taca  $979.00  
Building Fund/ Insurance  $1,760.00 
Votive candles    $24.00 
 

Sunday, February 23, 2025 
First collection / taca  $1,086.00  
Building Fund/ Insurance  $55.00 
Votive candles    $46.00 
  

THANK YOU! / BÓG ZAPŁAĆ! 
 
SUPPORT YOUR PARISH—Although we may be physical-
ly distanced, but we're always spiritually connected through 
our faith in Christ. Would you consider supporting your parish 
with a money transfer gift? 
 

! ! ! 

We kindly ask that you correctly write out checks that you are 
making as a donation to our parish, as Wells Fargo Bank does 
not accept checks that have been written out incorrectly. The 

check should have our parish account title written on it: 
Church of the Nativity 

Bardzo prosimy o prawidłwe wypisywanie czeków składanych 
jako ofiarę dla naszej parafii, gdyż bank Wells Fargo, nie 

akceptuje czeków błędnie wypisanych. Na czeku powinien być 
wypisany tytuł naszego konta parafialnego:  

Church of the Nativity 

 
You May Support Nativity Parish with Zelle® 

Można składać ofiary na parafię przez system Zelle® 

Account: parish@sfnativity.org (Church of the Nativity) 

 
 

O  G  Ł  O  S  Z  E  N  I  A  
 
WIELKI POST—W środę 5 marca przypada Środa Popielco-
wa, która rozpocznie 40-dniowy okres Wielkiego Postu. W tym 
dniu zostaną odprawione Msze św. o godz. 12 w południe po 
angielsku i o 7 wieczorem po polsku. W Środę Popielcową 
obowiązuje post ścisły. Osoby pomiędzy 18-tym i 59-tym ro-
kiem życia mogą spożyć tego dnia trzy posiłki, z czego jeden 
do syta. Oprócz tego w Środę Popielcową obowiązuje wstrze-
mięźliwość od pokarmów mięsnych dla wszystkich powyżej 14
-go roku życia.  
  

PRAKTYKI WIELKOPOSTNE—Spowiedź Św. — w piątki 
od 6:30 wieczorem, w niedziele bezpośrednio przed Mszą św., 
lub po Mszy św. W pozostałe dni tygodnia na życzenie.  

 

Piątki W. Postu - Droga Krzyżowa bezpośrednio po Mszy św. 
o godzinie 7:00 wieczorem. 

 

Niedziele - Gorzkie Żale połączone z Mszą św. o godz. 10:30 
przed południem. 

 
REKOLEKCJE WIELKOPOSTNE  - Tegoroczne rekolek-
cje dla naszych parafian będą w dniach od 28—30 marca. Po-
prowadzi je ks. Adam Ostapowicz z Towarzystwa Chrystuso-
wego dla Polonii Zagranicznej, który obecnie pełni posługę 
duszpasterską w Duisburgu (Niemcy). Zarezerwujmy już dziś 
czas na uczestnictwo w rekolekcjach. 
 
ARCHDIOCESAN ANNUAL APPEAL - Chciałbym podzię-
kować wszystkim, którzy ofiarnie przyczynili się do ubiegło-
rocznej, dorocznej zbiórki na Apel Archidiecezji San Francisco. 
Na ten rok została wyznaczona dla naszej parafii suma 12,447 
dolarów. Proszę, abyście w duchu modlitwy rozważyli jaką 
sumę moglibyście ofiarować na ten cel. Deklaracje są wyłożone 
przy wyjściu z kościoła. Proszę ją wypełnić jak najszybciej i 
przekazać nam podczas niedzielnej tacy. Wszelkie fundusze 
przekazane na ten cel, które przekroczą wymaganą sumę będą 
zwrócone dla naszej parafii. Już teraz składam serdeczne Bóg 
zapłać za podjęty wysiłek na rzecz troski o dzieła Archidiecezji 
San Francisco. Więcej informacji on-line: 
https://sfarchdiocese.org/aaa/ 
 

mailto:stspeterpaultacoma@icomcast.net

